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Interdisciplinarita jako zakladni znak didaktiky cizich jazyki

Pfi prvotnim zamySleni nad tématem a cilem zavérecné prace zamétené na didaktiku ciziho
jazyka je tfeba si znovu pfipomenout, jak je tato védni disciplina vymezena, coZ nam miize
pomoci vyvarovat se pii jejim zpracovani jednostrannosti a fragmentarniho — namisto
komplexniho — uchopeni zvolené problematiky. V obecné roving lze didaktiku cizich jazykt
oznacit jako disciplinu, kterd stoji na pomezi lingvistiky a pedagogiky a patii k didaktikdm
oborovym. Pfihodnd je v této souvislosti Chodérova (2005/2006) definice didaktiky cizich
jazykt, ktery ji oznacuje jako ,,védu o fizeném uceni se cizim jazyktim.* Pedagogicky slovnik
(Priicha, Walterova, Mares, 1998, s. 122) podava jiz komplexnéjsi definici didaktiky cizich
jazykt (popt. lingvodidaktiky'), v niZ se ndzorn&ji odrazi jeji slozitost a Gzkd propojenost
riznych védnich disciplin. Autofi tohoto slovniku definuji didaktiku cizich jazykt jako
,veédeckou disciplinu, kterd se zabyva teorii a praxi uceni a vyucovani jazyku. [...] Je teorii
interdisciplinarni, kombinujici poznatky a postulaty obecné didaktiky, lingvistiky a
psycholingvistiky, teorie verbalni komunikace aj.*

JiZz tyto dvé€ vybrané definice napovidaji, Ze zavérecnd prace zaméefena na otazky didaktiky
cizich jazykl se bude ve svych teoretickych 1 vyzkumnych strankéach opirat o celou fadu tzv.
pribuznych disciplin, které se vni zrcadli vice ¢i méné sohledem na konkrétni téma.
V nasledujicim piehledu se pokusime ve stru¢nosti tyto discipliny jmenovat, jejich klasifikace
vychézi ztradi¢niho &lenéni, pfi¢emz lingvistika® je povaZovana za disciplinu bazovou
(spole¢n¢ s psychologii a pedagogikou), nebot’ se v daném ptipad¢ jednd o proces uceni i
vyucovani ciziho jazyka. Bez znalosti o jazyce nelze zvolit metodu vedouci k jeho GispéSnému
osvojeni. Aplikaci lingvistickych teorii, popisi a metod feSeni jazykovych problému se
zabyva aplikovana lingvistika®, kterd nim mtZe poskytnout mnoho podnéti a védecky
podlozenych teoretickych vychodisek pti zpracovavani takovych témat, ktera se vztahuji napf.
k problematice rané vyuky ciziho jazyka, ke komunikativni gramatice, k otdzce lingvoredlii,
k funkci piekladu v procesu osvojovani ciziho jazyka, k problematice neverbalni slozky
komunikace ¢i k otazkdm obtiznosti osvojovani riznych gramatickych, lexikélnich nebo
fonetickych jevii zptisobenych rozdily ve struktufe/systému matetského a ciziho jazyka. Za
stézejni discipliny aplikované lingvistiky se povazuji: piekladatelstvi (translatologie), textova
lingvistika, teorie komunikace, kontrastivni lingvistika, pragmalingvistika, sociolingvistika a
psycholingvistika (vice viz napt. Cerny 1998, Chodéra/Ries 1999). Z hlediska psychologie a
zejména pak psychologie u¢eni bychom neméli opomijet hlubsi vhled do takovych disciplin
jako je napt. kognitivni psychologie a konstruktivismus, humanistickd psychologie,
psychologie paméti, psychologie fe¢i nebo teorie mnohacetnych inteligenci. V oblasti
pedagogickych véd se soucasnd didaktika cizich jazykl opird zejména o pedagogiku

! Termin lingvodidaktika (didaktika jazyki) je v Seské pedagogické literatufe pomérné novy, diive se hovofilo
spiSe o metodice. Chodéra (2005/06) rozliSuje mezi lingvodidaktikou a didaktikou cizich jazykt. Didaktika
cizich jazykt v jeho pojeti patii k oborovym didaktikam. Spolu s didaktikou matefského jazyka, umélych jazykua
a mrtvych jazyka tvofi lingvodidaktiku, didaktiku jazyka.

2 Pojem lingvistika v daném piipadé oznatuje souhrn potiebnych znalosti o daném cizim jazyce v oblasti
fonetiky a fonologie, morfologie, syntaxe, lexikologie a stylistiky, které budouci ucitel ciziho jazyka ziskava a
roz§ifuje béhem svého vysokoskolského studia daného jazyka.

? Nékterymi odborniky byva i didaktika cizich jazyk fazena k aplikované lingvistice. Podn&tné zamysleni nad
touto otazkou nabizi napi. Chodéra (2005/2006).



humanistickou, kterd klade velky diraz na vyuku orientovanou na zaka. V souvislosti s
obecnou didaktikou nachézi didaktika cizich jazyki sty¢né body s otdzkami tzv. didaktického
projektovani (tvorba jazykového kurikula, planovani vyuky, rozvoj uditelskych dovednosti,
schopnost formulace cilli, vymezeni pojmu ,,u¢ivo*, vyukové metody apod.).

Lingvistika, psychologie i pedagogika nam rovnéz poskytuji Sirokou paletu vyzkumnych
metod v oblasti vyzkumu kvalitativniho 1 kvantitativniho, jichz lze v lingvodidakticky
zaméfenych pracich uspés$né vyuzit.

Vyse uvedeny vycet bdzovych a pfibuznych disciplin svéd¢i o slozitosti a mnohotvarnosti
procesu uceni a vyucovani ciziho jazyka, nicméné by pii naSem rozhodovani o volbé
didakticky zamétené zavérecné prace nemél sehravat demotivujici tlohu, ale naopak by se
m¢él stat vyzvou pro to, abychom mohli nalézt uspokojivé odpovédi na otdzky typu: Jak si
osvojujeme cizi jazyk? Jak se mu ucime? Které faktory ovliviiuji tento proces? Co jej
podporuje a co naopak “brzdi”? Jaky vliv ma pfitom mateiStina, vék zaka, vyukové metody
nebo ucebni materialy? apod. Vysledkem takové prace se pak stava dalsi stiipek v pestré
mozaice namétd pro zkvalitnéni cizojazy¢né vyuky podlozeny nejnovéjsimi veédeckymi
poznatky i seridznim empirickym vyzkumem.

Nékolik slov k vyzkumu v oblasti uc¢eni a vyucovani cizich jazyki

Tento vyzkum se zabyva fizenou vyukou a u€enim se cizich jazykd v edukacnim procesu a
stanovuje si teoretické 1 praktické cile. Teoreticky cil 1ze definovat jako snahu o porozuméni
tomu, jak se vytvari a rozviji cizojazy¢nd kompetence, jejim jednotlivym aspektim a
faktorim a jejich vzajemnym vztahtim, které ovliviiuji proces osvojovani jazyka ve vyuce.
Praktickym cilem je poté na zakladé¢ dosazenych teoretickych cilii a empiricky ovétenych
navrhll vytvofit konkrétni postupy a naméty pro zlepSeni procesu uceni i vyucovani cizich
jazykl. Mezi obéma aspekty lingvodidaktického vyzkumu tak nevznika hierarchicky vztah,
teorie a praxe se navzajem dopliiuji (Edmonson/House, 2000, s. 4).

Tento vyzkum lze charakterizovat tfemi zékladnimi znaky: orientace na zaka, empirie,
interdisciplinarita/integrace.

* Vyzkum orientovany na zZdka vychéazi zfaktu, Ze postupy ucitele nemohou byt
stanoveny bez toho, aniz by se souc¢asné /nebo v piedchozi fazi vyzkumu nezkoumalo
jejich plisobeni na Zaka. Nebot’ tak by se mohlo stat, Ze 1 efektivni vyukové metody,
které nereflektuji individualni ucebni styly, strategiec a techniky, motivaci C¢i
cizojazy¢né schopnosti apod., by ve svém diisledku nemusely vést k tispésnému cili.

* Empirie znamena, ze hypotézy musi vyplynout z redlné ucebni situace, a proto nelze
automaticky pfebirat teorie zjinych védeckych disciplin (napf. lingvistiky ¢i
psychologie) a bez ptezkoumani toho, zda jsou relevantni pro zkoumani procesu uceni
a vyucovani cizich jazyku je pak aplikovat.

» [Interdisciplinarita i integrace v dané souvislosti znamena, Ze tento vyzkum musi
zohlednit cely komplex faktor z oblasti lingvisticky, sociolingvistiky, psychologie,
obecné didaktiky, oborové didaktiky apod. Z komplexnosti téchto faktorti ptisobicich
na proces ueni a vyucovani jazykll vyplyva, ze pro lingvodidakticky vyzkum je
relevantni fada védeckych disciplin a jejich vyzkumné metody; jedna se zejména o
lingvistiku, psychologii, pedagogiku, sociologii, vyzkum v oblasti osvojovani prvniho
(L1) a druhého (L2) ciziho jazyka, nebo aplikovanou lingvistiku. Interdisciplinarni a
integralni aspekt tohoto vyzkumu je zfetelné vidét v nasledujicim piikladé: Vezméme
si téma ,,obtiZe pfi uceni se jazyku®, které¢ jiz svou formulaci implikuje cely komplex
faktorti. Stane-li se tato oblast pfedmétem vyzkumu, je mozné kni pfistupovat
z n¢kolika zornych uhli, zpohledu riznych disciplin. Lingvistika se diva na
problematiku obtizi jako na komplexni jazykovy jev Casto ve srovnavaci perspektive;
ze sociologického hlediska zplisobuje obtize napiiklad napjatd a ,,nepratelska“



atmosféra ve tfid¢; z didaktického hlediska mulze zplsobit zdvazné obtize pfi
osvojovani jazyka naptiklad nevhodny zplsob prezentace nového uciva, a to jak
ucitelem tak také jeho zpracovanim v ucebnici; psychologie nabizi piistup k feSeni
dané problematiky naptiklad s pfihlédnutim k otdzkdm motivace k u€eni se jazykim
(srov. Edmonson/House, 2000, s. 6-7).

Jazykové prostiedky jako téma zavérecné prace

Zprosttedkovani gramatiky, slovni zasoby a spravné vyslovnosti patii ke stéZejnim oblastem,
jimz se ucitel cizich jazykii ve své vyuce musi vénovat. Osvojeni téchto jazykovych
prostiedkil (spole¢né s nacvikem spravného pravopisu daného ciziho jazyka) pak tvoii pevny
zéklad pro rozvoj feCovych dovednosti (poslech a ¢teni s porozuménim, mluveny a psany
projev).

Dulezitym ptedpokladem pro UspéSné zpracovani prace tohoto typu je nejen formulace
tématu v obecné roviné, ale pfedevsim jeho specifikace a upfesnéni. Je tieba si jiZz v samém
pocatku ujasnit, zjakého zorného uhlu budeme ke zvolené problematice pfistupovat, jak
vymezime cile prace (¢eho chceme dosidhnout), jaky bude projekt empirického vyzkumu
apod. V této souvislosti se ukazuje jako vyznamny pomocnik prvotni néstin struktury budouci
prace, kterd nam poskytuje zakladni orientaci zejména pro studium odpovidajici odborné
literatury.

Pro vétsi ndzornost uvadime nékolik naméth pro téma zavérecné prace, ktera se zaméfuje na
zefektivnéni prace s nékterym z jazykovych prostiedkd v cizojazyéné vyuce. Jednotliva
témata napovidaji, jaka teoretickd vychodiska budou v uvodni c¢asti prace osvétlena
podrobnéji a jakym smérem se miize ubirat empirické Setfeni.

1. Vyslovnost ve vyuce ciziho jazyka

Doporucené
Téma StéZejni teoreticka vychodiska metody
empirického
Setieni
Nécvik vyslovnosti | kontrastivni fonetika (rozdily v hlaskovém | pozorovani
problematickych hlasek systému obou jazykl a ve vyslovnosti) experiment

psycholingvistika (napf. teorie Tfecové | pripadova studie
¢innosti: percepce, analyza; interference)
psychologie (napt. motivace, zabrany pfii
produkci “cizich* hlasek)

lingvodidaktika (typologie fonetickych
cviceni)

Motivujici a aktivizujici | fonetika a fonologie daného ciziho jazyka | pozorovani
metody  pfi  nécviku | (velmi struény nastin discipliny, zejména | dotaznik
spravné vyslovnosti | pak s ohledem na tzv. “pedagogickou | rozhovor
daného jazyka fonetiku™)

psycholingvistika (napt. vyukové metody
s ohledem na v€k zaka, “kritické obdobi”
Vv procesu osvojovani jazykil)

psychologie (napt. motivace, individualni
rozdily a ptedpoklady pro uéeni se cizim
jazykim)

pedagogika a obecnd didaktika (napf.
aktivizujici vyukové metody)




lingvodidaktika  (didaktické  principy
vyuky cizich jazyki se zietelem
k osvojovani spravné vyslovnosti,

typologie téchto cviceni)

Vyslovnost a u¢ebnice CJ

fonetika a fonologie daného ciziho jazyka
(napft. velmi stru¢ny nastin discipliny, jeji
role v procesu osvojovani jazyka, fonetika
a ruzné metodické sméry cizojazycné
vyuky)

pedagogika (teorie a analyza

ucebnic)

lingvodidaktika  (analyza cizojazy¢né
ucebnice, typologie fonetickych cviceni)

obsahové analyza

Vyslovnost s literarnim | fonetika a fonologie daného ciziho jazyka | pozorovani
textem a pohybem (napt. velmi stru¢ny nastin discipliny, jeji | dotaznik
role v procesu osvojovani jazyka) rozhovor
psychologie (napt. motivace) experiment
neuropsychologie (lateralizace mozku,
multisensorické uceni)
pedagogika (Cinnostni vyuka, celostni
uceni)
lingvodidaktika (aplikace vySe uvedenych
aspekti  pfi osvojovani spravné
vyslovnosti ciziho jazyka; typologie
cviceni)
2. Gramatika ve vyuce ciziho jazyka
Doporucené
Téma StéZejni teoreticka vychodiska metody
empirického
Setieni
Osvojovani vybranych | kontrastivni  lingvistika ~ (morfologie, | didakticky test
obtiznych  gramatickych | syntax v kontrastivnim pojeti) (evtl. pretest a
jevi psychologie (styly uceni, ucebni typy, | posttest)
motivace) fizeny rozhovor
lingvodidaktika  (didaktické  principy
vyuky cizich jazykh se zietelem
k osvojovani gramatiky; typologie téchto
cviceni)
Induktivni ~ versus  /a | lingvistika (napt. védecka a pedagogické | pozorovani
deduktivni gramatika) dotaznik
zprostfedkovani gramatiky | psycholingvistika ~ (napf.  osvojovani | experiment
gramatického uciva v zavislosti na véku | evtl. didakticky
zéaka) test

psychologie uceni (behaviorismus,
kognitivni psychologie, konstruktivismus)
pedagogika a obecna didaktika (napt. role
ucitele, koncept samotatného osvojovani




gramatického uciva: tzv. ,samostatné
objevovani gramatickych pravidel)

lingvodidaktika (role a metody
zprosttedkovani gramatického uciva v
riznych metodickych smérech ve vyuce
cizich jazyku; ptistupy ke zprosttedkovani
gramatického uciva v komunikativni
vyuce; vymezeni pojmi: deduktivni a
induktivni zplisoby osvojovani gramatiky)

Gramaticka cviCeni v
soucasnych ucebnicich.

lingvistika  (védecka a pedagogicka
gramatika)

pedagogika (teorie a analyza

ucebnic)

lingvodidaktika  (analyza  cizojazy¢né

ucebnice zamétend na gramaticka cviceni,
typologie gramatickych cviceni)

obsahova analyza

UcCebni  strategie  pro
osvojovani gramatického
uciva

lingvistika
psychologie (ucebni styly a strategie,
motivace, psychologické aspekty

konceptu autonomniho ucent)

pedagogika (role ulitele a zaka v procesu
rozvijeni individudlnich ucebnich
strategii, pedagogické aspekty konceptu
autonomniho uceni)

lingvodidaktika (uCebni strategie
osvojovani gramatického uciva)

pro

dotaznik
fizeny rozhovor

3. Slovni zasoba ve vyuce ciziho jazyka

Doporucené
Téma StéZejni teoreticka vychodiska metody
empirického
Setieni
Obtize pfi  osvojovani | lingvistika (lexikologie v kontrastivnim | didakticky test
slovni zasoby pojeti; vymezeni pojmu  ’lexikdlni | pozorovani
jednotka”)
psycholingvistika (lexikalni interference)
pragmalingvistika (kontextualni
osvojovani slovni zasoby)
psychologie (psychologie paméti,
motivace)
obecna didaktika (vyukové metody)
lingvodidaktika  (didaktické  principy
vyuky cizich jazyki se zfetelem
k osvojovani slovni zasoby; typologie
téchto cviceni)
Frazeologismy v | lingvistika (frazeologie: vymezeni pojmu, | dotaznik
cizojazy¢né vyuce kontrastivni pojeti) rozhovor




psycholingvistika (lexikélni interference)
sociolingvistika (sociokulturni aspekt
frazeologisml)

lingvodidaktika (cile a metody prace s
frazeologismy ve vyuce)

experiment

Lexikalni cviceni %
soucasnych ucebnicich

pedagogika (teorie a analyza

ucebnic)

lingvodidaktika  (analyza cizojazy¢né
uCebnice zaméiena na lexikalni cviceni,
typologie lexikdlnich cviceni)

obsahova analyza

Ucebni  strategie  pro
osvojovani slovni zdsoby
(lexikalni strategie)

lingvistika (lexikalni jednotka)
psychologie (ucebni styly a strategie,
motivace, psychologické aspekty
konceptu autonomniho uceni, obtize pfii
osvojovani slovni zasoby)

pedagogika (role uclitele a zaka v procesu
rozvijeni individualnich ucebnich
strategii, pedagogické aspekty konceptu
autonomniho uceni)

lingvodidaktika (ucebni strategie pro
osvojovani  cizojazyéného lexikalniho
uciva)

dotaznik
fizeny rozhovor
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